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Made in China.

JYSK a/s, Soedalsparken 18
DK-8220 Brabrand, +45 8939 7500
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Product no.:6112032 /75321001

Batch no.:

Non Replaceable LED bulbs: 3V, 0.06W X 120
Battery input: 4.5V 3 x AA

Light Chain Input: 4,5V /7.2W

GB Please read all instructions and warnings carefully before use. Failure to follow all instructions listed may result in electric
shock, fire or serious injury. User instructions:« THIS PRODUCT CAN BE USED INDOORS AND OUTDOORS « 120 warm white LED «
Do not try to replace the “non-replacable” LED bulbs. - Uses 3 AA batteries. Batteries not included. « Do not recharge
non-rechargeable batteries. - Do not mix old and new batteries or battery types. - Only use batteries that are the same or similar
to instruction manual’s battery requirements. « Insert batteries with poles facing correctly. - Remove exhausted batteries from the
product. - Do not short-circuit supply terminals. - Do not throw batteries on open fire. Decoration lighting. Not to be used by
children as a toy.

How to operate: 1). Push the button once to turn the lights ON permanently (static mode).(2). Press the button again to activate
the TIMER function. When the TIMER mode will start, the TIMER will make the light stay on for 8 hours then switch off
automatically for 6 hours, then turn on for another 2 hours then switch off automatically for 8 hours (24 hours). (3). Press the
button again to switch the lights OFF permanently and reset the timer.

Double Timer-Function: Once the lights are on TIMER mode the timer will allow the lights to stay on for 8 hours then switch off
automatically for 6 hours, then turn on for another 2 hours then switch off automatically for 8 hours (24 hours).

The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from household waste. By
handing over marked items for recycling, according to local regulations, you help reduce potential harmful impact on the
environment and on human health. For more information, please contact your JYSK store.

DK Lzes brugervejledningen omhyggeligt for brug og gem den til fremtidig brug. Hvis ikke alle instruktioner fglges, kan det
resultere i elektrisk stod, brand eller alvorlig personskade. Brugervejledning: - DETTE PRODUKT KAN BRUGES INDEND@RS OG
UDEND@RS. « 120 varm hvid LED - Forsag ikke, at erstatte de "ikke-udskiftelige” LED paerer. - Bruger 3 stk. AA-batterier. Batterier
medfolgerikke. « Ikke-genopladelige batterier ma ikke oplades. « Batterier af forskellige typer eller nye og brugte batterier ma
ikke blandes. « Der md kun anvendes batterier af samme eller lignende type i henhold til instruktionerne. « Batterier skal isaettes
med rigtig polaritet.« Opbrugte batterier skal fiernes fra produktet. « Forsyningsklemmer ma ikke kortsluttes. « Batterierne ma
ikke kastes pé ild. Dekorationsbelysning. Ma ikke anvendes af bern som legetgj.

Betjening: (1). Tryk pa knappen én gang for at tzende lysene permanent (statisk tilstand). (2). Tryk pa knappen igen for at aktivere
TIMER-funktione. Nar TIMER-tilstanden starter, vil TIMEREN sorge for, at lysene er taendt i 8 timer. Derefter slukkes de automatisk i
6 timer, for dernaest at blive taendt og lyse igen i yderligere 2 timer, hvorefter de automatisk slukkes i 8 timer (24 timer). (3.) Tryk pa
knappen igen for at slukke lysene permanent og nulstille timeren.

Dobbelt timerfunktion: Nar lysene er i TIMER-tilstand, serger timeren for, at lysene er taendt i 8 timer. Derefter slukkes de
automatisk i 6 timer, for dernaest at blive taendt og lyse igen i yderligere 2 timer, hvorefter de automatisk slukkes i 8 timer (24
timer).

Den overstregede skraldespand med hjul angiver, at de maerkerede genstande skal bortskaffes separat fra
husholdningsaffald. Ved at aflevere de maerkerede dele til genbrug i henhold til lokale bestemmelser hjaelper du med at
reducere potentiel skadelig indvirkning pa miljoet og menneskers sundhed. Fa flere oplysninger i din JYSK butik.

DE Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen vor Gebrauch sorgféltig durch. Die Nichtbeachtung der aufgefiihrten
Anweisungen kann zu Stromschldgen, Branden oder schwerwiegenden Verletzungen fiihren. Bedienungsanleitung: - DIESES
PRODUKT KANN IN INNEN- UND AUSSENBEREICHEN VERWENDET WERDEN. - 120 warmweif3e LED « Versuchen Sie nicht, die ,nicht
austauschbare” LED-Birne auszuwechseln. - Bendtigt 3 AA Batterien. Batterien nicht enthalten. « Versuchen Sie nicht,
nicht-wiederaufladbare Batterien erneut aufzuladen. - Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batteriearten. «
Verwenden Sie ausschlieBlich die in der Bedienungsanleitung angegebenen Batterien. « Achten Sie beim Einlegen der Batterien
auf korrekte Polung. « Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt. - SchlieBen Sie keine Anschlusskontakte kurz. - Werfen Sie
keine Batterien in offenes Feuer. Dekobeleuchtung. Kein Kinderspielzeug.

Bedienung: (1). Driicken Sie die Taste erneut, um das Licht dauerhaft EINzuschalten (statischer Modus). (2). Driicken Sie die Taste
erneut, um die TIMER-Funktion zu aktivieren. Wenn der TIMER-Modus startet, schaltet der TIMER das Licht 8 Stunden lang ein,
dann automatisch 6 Stunden aus, dann weitere 2 Stunden ein und anschlieBend wieder automatisch 8 Stunden aus (24 Stunden).
(3). Driicken Sie die Taste erneut, um die Beleuchtung dauerhaft AUSzuschalten und den Timer zuriickzusetzen.

Doppel-Timer-Funktion: Sobald die Lampen im TIMER-Modus sind, schaltet der TIMER das Licht 8 Stunden lang ein, dann
automatisch 6 Stunden aus, dann weitere 2 Stunden ein und anschlieBend wieder automatisch 8 Stunden aus (24 Stunden).

Die durchgestrichene Milltonne auf Réadern weist darauf hin, dass gekennzeichnete Gegensténde getrennt vom Hausmiill

entsorgt werden miissen. Indem ihr entsprechend gekennzeichnete Artikel gemaR den &rtlichen Vorschriften zum
Recycling abgebt, tragt ihr dazu bei, potenzielle schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
reduzieren. Weitere Informationen erhaltet ihr bei eurer JYSK-Filiale.

NO Les alle instruksjoner og advarsler ngye for bruk. Hvis ikke alle instruksjonene folges, kan det fore til elektrisk stot, brann eller
alvorlig personskade. Bruksanvisning: « DETTE PRODUKTET KAN BRUKES INNEN- OG UTEND@RS. « 120 LED-pzerer med varmt
hvitt lys « Prov ikke a skifte LED-paerene. De kan ikke skiftes. « Bruker 3 AA batterier. Batterier medfalger ikke. « Prov ikke & lade opp
ikke-oppladbare batterier. - Unngé a blande gamle og nye batterier eller batterier av forskjellig type. « Bruk bare batterier av
samme type som beskrevet i bruksanvisningen.  Sett inn batteriene med polene vendt riktig vei. - Fjern brukte batterier fra
produktet. - Unnga a kortslutte batteriklemmene. « Kast ikke batterier pa apen ild. Dekorasjonslys. Ma ikke brukes av barn som
leketoy.

Bruksanvisning: (1). Trykk pa knappen én gang for & sl& PA lyset permanent (statisk modus). (2). Trykk p& knappen igjen for &
aktivere TIMER-funksjonen. Nar tidsurmodusen starter, vil tidsuret la lyset veere tent i 8 timer, deretter slukket i 6 timer, deretter
tenti 2 timer, og deretter slukket i 8 timer (24 timer).(3.) Trykk pa knappen igjen for & sla AV lyset permanent og nullstille tidsuret.

Dobbel tidsurfunksjon: Nar lysene er i tidsurmodus, vil tidsuret la lyset veere tent i 8 timer, deretter slukket i 6 timer, deretter tent
i2 timer, og deretter slukket i 8 timer (24 timer).

Soppelkassen med kryss over indikerer at merkede gjenstander ma kastes separat fra husholdningsavfall. Ved a levere
merkede artikler til gjenvinning, i henhold til lokale bestemmelser, bidrar du til & redusere potensiell skadelig innvirkning pa
miljoet og menneskers helse. Vennligst kontakt JYSK-butikken hvis du ensker mer informasjon.

SE Lés alla instruktioner och varningar noggrant innan du anvénder produkten. Om du inte féljer samtliga instruktioner kan det
leda till elektriska stotar, eldsvada eller allvarlig skada. Anvandarinstruktioner: - DENNA PRODUKT KAN ANVANDAS BADE
INOMHUS OCH UTOMHUS. « 120 varmvita lysdioder « Forsok inte att byta ut de ej utbytbara LED-lamporna. - Anvéand 3
AA-batterier. Batterier medfdljer ej. - Forsék inte att ladda upp icke-uppladdningsbara batterier. « Blanda inte gamla och nya
batterier, eller batterier av olika typ. - Anvénd endast batterier av den typ eller liknande som anges i bruksanvisningen. « Satt i
batterierna med polerna at ratt hall. - Ta ut forbrukade batterier fran produkten. « Kortslut inte spanningspolerna. - Kasta inte
batterierna i 6ppen eld. Dekorationsbelysning. Ska inte anvandas som leksak.

Anviéndning: (1). Tryck p& knappen en géng for att ténda belysningen permanent (statiskt ldge). (2). Tryck p& knappen igen fér att
aktivera TIMER-funktionen. Nar TIMER-ldget aktiveras halls belysningen ténd i dtta timmar, och sedan sléckt i sex timmar. Sedan
lyser den i ytterligare tva timmar och ar slackt i atta timmar (24 timmar). (3.) Tryck pa knappen igen for att sléacka belysningen
permanent och nollstalla timern.

Tvéafunktionstimer: | TIMER-laget héller timern belysningen tand i &tta timmar, och sedan sléckt i sex timmar. Sedan lyser den i
ytterligare tva timmar och &r slackt i atta timmar (24 timmar).
Den 6verkryssade soptunnan anger att mérkta foremal maste kasseras separat fran hushallsavfall. Genom att lamna in
markta féremal for tervinning, i enlighet med lokala bestdmmelser, bidrar du till att minska potentiell skadlig inverkan pa
miljon och pa méanniskors halsa. Om du vill ha mer information &r du valkommen att kontakta din JYSK-butik.
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FI Lue kaikki ohjeet ja varoitukset huolellisesti ennen kdyttéonottoa. Jos annettuja ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla
sahkéisku, tulipalo tai vakava loukkaantuminen. Kayttdohjeet: - TATA TUOTETTA VOIDAAN KAYTTAA SEKA SISA- ETTA
ULKOTILOISSA. - 120 limpiman valkoista LED-valoa - Ald yrit4 vaihtaa LED-lamppuja, jotka eivt ole vaihdettavia. - Kayttdd 3 AA
-paristoja. Pakkaus ei sisélla paristoja. « Ald lataa paristoja, jotka eivét ole uudelleenladattavia. « Al sekoita vanhoja ja uusia
paristoja tai erityyppisid paristoja keskendan. « Kayta vain ohjekirjan paristoméaardysten mukaisia tai samankaltaisia paristoja. «
Aseta paristot niin, etta niiden napaisuus on oikein. - Poista tyhjat paristot. - Ald paasta liittimia oikosulkuun. - Al3 heitd paristoja
tuleen. Koristevalaistus. Ei saa antaa lapselle leluksi.

Kaytto: (1). Kytke valot PAALLE pysyvisti painamalla painiketta kerran (staattinen tila). (2). Aktivoi AJASTIN painamalla painiketta
uudelleen. Ajastintoiminto kdynnistyy ja valo syttyy kahdeksan tunnin ajaksi, ssmmuu automaattisesti kuuden tunnin ajaksi,
syttyy uudelleen kahdeksi tunniksi ja sammuu jélleen automaattisesti kahdeksaksi tunniksi (24 tuntia). (3). Voit kytked valot POIS
paalta pysyvasti ja nollata ajastimen painamalla painiketta uudelleen.

Kaksoisajastintoiminto: Kun valoja kdytetaan ajastintoiminnolla, valot palavat kahdeksan tunnin ajan, sammuvat
automaattisesti kuuden tunnin ajaksi, syttyvat uudelleen kahdeksi tunniksi ja sammuvat jalleen automaattisesti kahdeksaksi
tunniksi (24 tuntia).

Yliviivattu pyorilld varustettu roskakori osoittaa, ettd merkityt tuotteet on hévitettava erilldan kotitalousjattee
Toimittamalla kierratykseen merkityt tuotteet paikallisten maardysten mukaisesti autat vahenta

vaikutuksia ympéristo6n ja ihmisten terveyteen. Lisétietoja on saatavilla JYSK-myymaélasta.

PL Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazéwki oraz ostrzezenia. Nieprzestrzeganie wszystkich podanych
tutaj wskazowek oraz ostrzezen moze prowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru lub powaznych obrazen. Instrukcja obstugi: + Z
TEGO PRODUKTU MOZNA KORZYSTAC WEWNATRZ | NA ZEWNATRZ POMIESZCZEN. - 120 diod LED o cieptym biatym swietle - Nie
wolno prébowac wymienia¢ niewymienialnych zaréwek LED. « Uzywane baterie 3 AA Baterie niedotaczone. « Nie mieszac roznych
typow baterii lub starych z nowymi. - Nalezy uzywac¢ wytacznie baterie tylko takie same lub podobne do podanych w instrukgji
obstugi. « Baterie nalezy wktada¢, zwracajac uwage na podang biegunowos¢. - Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z urzadzenia. «
Nie wolno stykac¢ biegunéw zasilajacych. « Nie wrzucac baterii do ognia. Oswietlenie dekoracyjne. Produkt nie moze by¢ uzywany
do zabawy przez dzieci.

Sposéb obstugi: (1). Nacisnac przycisk raz, aby WL ACZYC lampki na stafe (tryb statyczny). (2). Nacisna¢ przycisk ponownie, aby
aktywowac funkcje TIMER. Po uruchomieniu funkcji TIMER lampki beda sie $wieci¢ przez 8 godzin, a nastepnie wytacza sie
automatycznie na 6 godzin, po czym ponownie wtacza na kolejne 2 godziny i automatycznie wytacza na 8 godzin (24 godziny).
(3.) Aby WYLACZYC lampki i zresetowac timer nalezy nacisna¢ przycisk jeszcze raz.

Funkcja podwéjnego timera: Po uruchomieniu lampek przy wiaczonej funkgji TIMER beda one $wieci¢ sie przez 8 godzin, a
nastepnie wylacza sie na 6 godzin, po czym ponownie wtacza sie na kolejne 2 godziny i automatycznie wytacza na 8 godzin (24
godziny)

Przekreslony kosz na kotkach oznacza, ze dany przedmiot nalezy wyrzucic¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Przekazujac
oznaczone przedmioty do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami, pomagasz ograniczyc ich szkodliwy wptyw na
srodowisko i zdrowie ludzi. Aby uzyska¢ wiecej informacji, prosimy o kontakt ze sklepem JYSK.

CZ Pfed pouzitim si vzdy peclivé prectéte vsechny pokyny a varovéni. Pokud nedodrzite viechny uvedené pokyny, maze dojit k
urazu el. proudem, pozéru nebo vaznému drazu. Ndvod k pouziti: « TENTO VYROBEK LZE POUZIVAT V INTERIERU | VENKU. « 120
LED diod s teplym bilym svétlem « Nepokousejte se vyménit LED zarovky, které nejsou vyménitelné. - Pouziva baterie 3 AA. Baterie
nejsou soudasti baleni. - Nekombinujte staré a nové baterie, ani rizné typy baterii. - Pouzivejte pouze baterie, které vyhovuji
pozadavkim na baterie uvedenym v navodu k pouziti. - Vlozte baterie a dbejte pfitom na spravnou polaritu. « Vybité baterie z
vyrobku vyjméte. - Nezkratujte napéjeci svorky. « Baterie nevhazujte do otevieného ohné. Dekorativni osvétleni. Neni uréeno jako
hracka pro déti.

Navod k poutiti: (1). Jednim stisknutim tlacitka trvale ROZSVITITE svétla (staticky rezim). (2). Dal$im stisknutim tla¢itka aktivujete
funkci ¢asovace TIMER. Po spusténi rezimu CASOVACE zlstane osvétleni rozsvicené 8 hodin, potom se automaticky vypne na 6
hodin, potom se znovu rozsviti na 2 hodiny a potom se automaticky vypne na 8 hodin (24 hodin). (3.) Tla¢itko znovu stisknéte,
pokud chcete osvétleni trvale vypnout a vynulovat ¢asovac.

Funkce dvojitého Easovaée: Pokud je osvétleni v rezimu CASOVACE, ziistane rozsvicené 8 hodin, potom se automaticky vypne
na 6 hodin, potom se znovu rozsviti na 2 hodiny a potom se automaticky vypne na 8 hodin (24 hodin).

Symbol pfeskrtnuté popelnice na koleckach znamena, Ze oznacené predméty musi byt likvidovény oddélené od domovniho
odpadu. Pfedanim oznacenych predmétt k recyklaci v souladu s mistnimi pfedpisy pomdzete snizit potencialni skodlivy
dopad na zivotni prostfedi a lidské zdravi. Pro vice informaci prosim kontaktujte svou prodejnu JYSK.

HU Hasznalat el6tt figyelmesen olvasson el minden utasitast és figyelmeztetést. Az utasitasok be nem tartasa aramiitéshez,
t(izh6z és komoly sériiléshez vezethet. Hasznélati utasitas: - A TERMEK KUL- ES BELTERI HASZNALATRA EGYARANT ALKALMAS. +
120 melegfehér LED « Ne kisérelje meg kicserélni a ,nem cserélheté” LED izzékat. - Elemre 3 AA m(ikodik. A csomag elemeket nem
tartalmaz. - Ne probalja meg ujrat6lteni az egyszer hasznalatos elemeket. « Ne hasznaljon kiilonb6z6 tipusu elemeket vagy
akkumulatorokat egyiitt, illetve régieket tjakkal. - Csak olyan elemeket vagy akkumulatorokat hasznaljon, amelyek pontosan
vagy hozzéavetéleg megfelelnek a hasznalati utasitasban foglalt kovetelményeknek. - Az elemek vagy akkumulatorok
behelyezésekor ligyelje a helyes polaritasra. « A lemeriilt elemeket vegye ki a termékbdl. - Ne zarja rovidre a tapérintkezéket. « Ne
tegye ki az elemeket nyilt lang hatasanak. Dekorativ vilagitas. Gyerekek ne hasznaljak jatékként.

Hasznalat: (1). A gomb egyszeri megnyomasaval allando vilagitast kapcsol BE (statikus mod). (2). A gomb Gjabb megnyomasaval
aktivalja a TIMER (IDOZITO) funkcict. Az IDOZITO méd elindulasa utén az IDOZITO 8 6ran 4t bekapcsolva tartja a vilagitast, majd 6
6rara automatikusan kikapcsolja, utdna 2 érara ismét bekapcsolja, végul 8 6rara automatikusan kikapcsolja (ez 24 6ra). (3.) A gomb
djabb megnyomasaval tartosan kikapcsolhatja a vilagitast, és visszaallithatja az id6zit6t.

Kettds id6zitd funke DOZITO médban 8 érara bekapcsol a vilégitas, majd 6 6rara automatikusan kikapcsol, utdna 2 érara
ismét bekapcsol, végiil 8 6rara automatikusan kikapcsol (ez 24 6ra).

Az athuzott kerekes szemétgydijto tartaly azt jelzi, hogy a megjelélt tételeket a haztartasi hulladéktol elkilonitve kell

artalmatlanitani. Azzal, hogy a megjelélt tételeket a helyi el6irasoknak megfelelen atadja tjrahasznositasra, hozzajarul a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges karos hatasok csékkentéséhez. Tovabbi informaciokért vegye fel a
kapcsolatot egy JYSK aruhézzal.

NL Lees alle instructies en waarschuwingen zorgvuldig door voor u het product in gebruik neemt. Het niet opvolgen van alle
vermelde instructies kan leiden tot een elektrische schok, brand of ernstig letsel. Gebruiksaanwijzing: - DIT PRODUCT KAN
ZOWEL BINNENSHUIS ALS BUITENSHUIS WORDEN GEBRUIKT. - 120 warmwitte ledlampjes « Probeer niet om de niet-vervangbare
ledlampijes te vervangen. - Gebruikt 3 AA-batterijen. Batterijen niet inbegrepen. « Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of
batterijen van verschillende typen door elkaar. - Gebruik alleen batterijen die van hetzelfde type zijn of die overeenkomen met de
batterijvereisten in de instructiehandleiding. « Plaats de batterijen met de juiste polariteit. - Verwijder lege batterijen uit het
product. - Zorg dat de voedingscontacten geen kortsluiting veroorzaken. - Gooi batterijen niet in het vuur. Decoratieve
verlichting. Niet gebruiken als speelgoed voor kinderen.

Gebruiksaanwijzing: (1). Druk eenmaal op de knop om de lampjes permanent in te schakelen (statische modus). (2). Druk
opnieuw op de knop om de TIMER-functie te activeren.Wanneer de TIMER-modus actief is, zal de verlichting 8 uur branden en
daarna automatisch 6 uur uitgeschakeld zijn. Vervolgens zal de verlichting 2 uur branden en daarna automatisch 8 uur
uitgeschakeld zijn (een cyclus van 24 uur). (3.) Druk opnieuw op de knop om de lampjes permanent uit te schakelen en de timer te
resetten.

Functie dubbele timer: Wanneer de lampjes in de TIMER-modus branden, zullen de lampjes 8 uur branden en daarna
automatisch 6 uur uitgeschakeld zijn. Vervolgens zullen de lampjes 2 uur branden en daarna automatisch 8 uur uitgeschakeld zijn
(een cyclus van 24 uur).

De doorgekruiste afvalcontainer geeft aan dat gemarkeerde items gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden

afgevoerd. Door gemarkeerde items te overhandigen voor recycling, volgens de lokale regelgeving, helpt u de mogelijke
schadelijke impact op het milieu en de menselijke gezondheid te verminderen. Neem voor meer informatie contact op met uw
JYSK-winkel.
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SK Pred pouzitim si dokladne preditajte vietky pokyny a varovania. Nedodrzanie vietkych uvedenych pokynov méze viest k
trazu elektrickym pradom, poziaru alebo vaznemu zraneniu. Pokyny pre pouzivatelov: - TENTO PRODUKT SA MOZE POUZIVAT V
INTERIERI AJ V EXTERIERI. - 120 LED diéd s teplym svetlom - Nepokusajte sa vymieat ,nevymenitelné” LED ziarovky. - Pouzitie 3
AA batérii. Batérie nie su siicastou balenia.- Nenabijajte batérie, ktoré nie je mozné nabijat. - Nepouzivajte sticasne rézne typy
batérii alebo staré a nové batérie. - Pouzivajte len batérie, ktoré vyhovuji poziadavkdm pre batérie uvedenym v navode na
poutzitie. - VloZte batérie s dodrzanim spravnej polarity. « Vybité batérie z vyrobku vyberte. - Privodné svorky neskratujte. - Batérie
nehadzte do otvoreného ohna. Dekorativne osvetlenie. Nesl(zi ako hracka pre deti.

Navod na pou : (1). Jednym stlacenim tlacidla natrvalo ZAPNETE svetla (staticky rezim). (2). Dal$im stla¢enim tlacidla aktivujte
funkciu ¢asovaca TIMER. Po spusteni rezimu CASOVACA zostanu svetla rozsvietené 8 hodin, potom sa automaticky vypnt na 6
hodin, potom sa znova rozsvietia na 2 hodiny a potom sa automaticky vypnu na 8 hodin (24 hodin). (3.) Tlacidlo znova stlacte, ak
chcete svetla natrvalo vypnut a vynulovat ¢asovac.

Funkcia dvojitého ¢asovaéa: Ak st svetla v rezime CASOVACA, zostanu rozsvietené 8 hodin, potom sa automaticky vypnu na 6
hodin, potom sa znova rozsvietia na 2 hodiny a potom sa automaticky vypnu na 8 hodin (24 hodin).

Preskrtnuta smetna nadoba na kolieskach znamena, Ze sa musi oznaceny tovar zlikvidovat samostatne od komunélneho
odpadu. Odovzdanim oznaceného tovaru na recyklaciu v stlade s miestnymi predpismi pomahate znizovat potencialny
$kodlivy vplyv na Zivotné prostredie a zdravie [udi. Dal3ie informacie vdm poskytne personél predajne JYSK.

FR Veuillez lire attentivement I'ensemble des instructions et réglements de sécurité suivants. Pour éviter tous risques d’incendie,
de choc électrique ou de blessure sérieuse veuillez suivre les conseils d'utilisation. Instructions d'utilisation : CE PRODUIT PEUT
ETRE UTILISE EN INTERIEUR ET EN EXTERIEUR. - 120 LED blanche chaude « N'essayez pas de remplacer les ampoules LED "non
remplacgables”. - Nécessite 3 piles AA. Piles non incluses. - Ne pas recharger les piles non rechargeables. Ne pas mélanger les piles
usagées et les neuves. - Utilisez uniquement des piles identiques ou similaires a celles indiquées dans le manuel d'instructions. «
Insérez les piles en tenant compte de la polarité. - Retirez les piles usagées du produit. - Ne court-circuitez pas les bornes
d'alimentation. - Ne jetez pas les piles dans le feu. Décoration lumineuse. Les enfants ne doivent pas I'utiliser comme un jouet.

Fonctionnement: (1). Appuyez une fois sur le bouton pour allumer définitivement le cordon lumineux (mode statique). (2).
Appuyez a nouveau sur le bouton pour activer la fonction MINUTERIE. Lorsque le mode MINUTERIE démarrera, la MINUTERIE
veillera a laisser le cordon lumineux allumé pendant 8 heures, puis s'éteindra automatiquement pendant 6 heures. Ensuite, il se
rallumera pour une nouvelle période de 2 heures et s'éteindra, enfin, durant 8 heures (24 heures). (3). Appuyez a nouveau sur le
bouton pour éteindre définitivement le cordon lumineux et réinitialiser la minuterie.

Double minuterie : Une fois que le cordon lumineux sera en mode MINUTERIE, la minuterie permettra au cordon lumineux de
rester allumé pendant 8 heures, puis s'éteindra automatiquement pendant 6 heures. Ensuite, il se rallumera pour une nouvelle
période de 2 heures et s'éteindra, enfin, durant 8 heures (24 heures)

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix indique que les articles marqués doivent étre éliminés séparément

des déchets ménagers. En mettant les articles marqués au recyclage, conformément aux réglementations locales, vous
contribuez a réduire I'impact potentiellement nocif sur I'environnement et sur la santé humaine. Pour plus d'informations,
veuillez contacter votre magasin JYSK.

SIPred uporabo pazljivo preberite vsa navodila in opozorila. Neupostevanje vseh navedenih navodil lahko privede do
elektri¢nega udara, pozara ali resnih poskodb. Navodila za uporabnike: « IZDELEK SE LAHKO UPORABLJA V ZAPRTIH PROSTORIH IN
NA PROSTEM. - 120 LED-lu¢k z belo toplo svetlobo « Ne poskusajte zamenjati "nezamenljivih" LED-luck. - Uporabite 3 AA baterije.
Baterije niso prilozene. « Ne polnite ponovno baterij, ki niso namenjene za ponovno poljnjenje. - Ne uporabljajte novih in starih
baterij hkrati ter ne mesajte razli¢nih tipov baterij. - Vstavite baterije s pravilno polariteto. - Odstranite izrabljene baterije iz
izdelka. - Pazite, da na odvzemnem mestu ne pride do kratkega stika. - Ne mecite baterij v odprt ogenj. Okrasna osvetlitev. Ta
izdelek ni otroska igraca.

Uporaba: (1). Enkrat pritisnite gumb, da stalno vklopite lu¢i (stati¢ni nacin). (2). Se enkrat pritisnite gumb, da vklopite funkcijo
CASOVNIK. Po zagonu nacina CASOVNIK, bo CASOVNIK poskrbel, da lu¢i svetijo 8 ur, nato se samodejno izklopijo za 6 ur in se spet
vklopijo za nadaljnji 2 uri ter se nato samodejno izklopijo za 8 ur (24 ur). (3). Za trajen IZKLOP luci in ponastavitev ¢asovnika znova
pritisnite gumb.

Funkcija dvojnega ¢asovnika: Ko so lu¢i v nacinu CASOVNIK, ta poskrbi, da lui svetijo 8 ur, nato se samodejno izklopijo za 6 ur
in se spet vklopijo za nadaljnji 2 uri ter se nato samodejno izklopijo za 8 ur (24 ur).

Precrtan smetnjak oznacuje, da je treba oznacene predmete odstraniti lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. S predajo
oznacenih predmetov za recikliranje v skladu z lokalnimi predpisi pomagate zmanjsati morebitne $kodljive vplive na okolje
in zdravje ljudi. Za ve¢ informacij se obrnite na trgovino JYSK.

HR Uvijek pazljivo procitajte sve upute i poruke upozorenja prije uporabe. Nepridrzavanje svih navedenih uputa moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom ili teskim tjelesnim ozljedama. Upute za korisnika: - OVAJ PROIZVOD MOZETE KORISTITI U
ZATVORENOM I NA OTVORENOM. - 120 LED Zaruljica, topla bijela svjetlost - Ne pokusavajte zamijeniti LED Zaruljice koje nisu
zamjenjive. - Potrebno baterija: 3 AA Baterije nisu priloZzene. - Ne punite baterije koje nemaju moguénost punjenja. - Ne koristite
zajedno stare i nove baterije, kao ni razlicite vrste baterija. - Upotrebljavajte samo baterije koje su jednake ili slicne baterijama
naznadenim u uputama za uporabu. - Umetnite baterije pazeci na polozaj polova. - Izvadite prazne baterije iz proizvoda. «
Nemojte kratko spajati kontakte. - Nemojte bacati baterije u vatru. Dekorativno osvjetljenje. Nije djecja igracka niti je namijenjeno
osvjetljavanju prostorija u kucanstvu.

Rukovanje: (1) Ponovno pritisnite gumb da biste trajno UKLJUCILI svjetla (staticki nacin rada). (2.) Ponovno pritisnite gumb da
biste aktivirali funkciju TIMER . Kada se pokrene natin rada BROJAC VREMENA, on ¢e omoguciti da svjetla ostanu ukljuéena 8 sati,
zatim ¢e se automatski iskljuciti na 6 sati, potom ukljuciti na jo3 2 sata i zatim automatski iskljuciti na 8 sati (24 sata). (3). Pritisnite
gumb jo$ jednom da biste trajno ISKLJUCILI svjetla i ponovno postavili broja¢ vremena.

Funkcija dvostrukog broja¢a vremena: Kada su svjetla postavljena na nacin rada BROJAC VREMENA, on ¢e omoguciti da svjetla
ostanu uklju¢ena 8 sati, zatim ¢e se automatski iskljuciti na 6 sati, potom ukljuiti na jos 2 sata i zatim automatski iskljuciti na 8 sati
(24 sata)

Prekrizena kanta za otpad s kota¢ima ukazuje na to da se oznaceni predmeti moraju odlagati odvojeno od kué¢nog otpada.
Predajom oznacenih predmeta za recikliranje u skladu s lokalnim propisima pomazete u smanjenju potencijalnog tetnog
utjecaja na okolis i zdravlje ljudi. Za vise informacija kontaktirajte JYSKovu trgovinu.

IT Leggere attentamente le istruzioni e le avvertenze prima dell’'uso. Il mancato rispetto delle istruzioni riportate su questo
foglietto comporta il rischio di scariche elettriche, incendio o lesioni gravi. Istruzioni d’uso: - QUESTO PRODOTTO E ADATTO SIA
PERINTERNI CHE ESTERNI. « 120 LED con luce bianca calda - Le lampadine LED non sono sostituibili. Non cercare di cambiarle. «
Funziona con 3 pile AA. Pile non incluse. - Non ricaricare le pile usa e getta. - Non mescolare pile vecchie e nuove o diversi tipi di
pile.« Usare solo pile con caratteristiche uguali o simili a quelle indicate sul manuale d'istruzioni. - Inserire le batterie assicurandosi
dirispettare la corretta polarita.  Estrarre le pile scariche dal prodotto. - Non provocare corto-circuiti fra i morsetti della batteria. «
Non esporre le batterie a diretto contatto con il fuoco. llluminazione decorativa. Non & un giocattolo, tenere lontano dalla portata
dei bambini.

Funzionamento: (1). Premere una volta il pulsante per accendere le luciin modo permanente (modalita statica). (2). Premere
nuovamente il pulsante per attivare la funzione TIMER. Quando si avvia la modalita TIMER, il TIMER rimane acceso per 8 ore,
quindi si spegne automaticamente per 6 ore, poi si accende per altre 2 ore e infine si spegne automaticamente per 8 ore (24 ore).
(3). Premere nuovamente il pulsante per spegnere le luci in modo permanente e resettare il timer.

Funzione doppio timer: Quando le luci sono accese in modalita TIMER, il timer consente loro di rimanere accese per 8 ore, quindi
si spengono automaticamente per 6 ore, poi si accendono per altre 2 ore e infine si spengono automaticamente per 8 ore (24 ore).

Il bidone della spazzatura barrato indica che gli articoli contrassegnati devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Consegnando gli articoli contrassegnati per il riciclaggio in conformita alle normative locali contribuisci a ridurre
il potenziale impatto dannoso sull'ambiente e sulla salute umana. Per ulteriori informazioni, contatta il tuo negozio JYSK.

ES Lea atentamente todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto. El incumplimiento de las instrucciones
descritas puede dar lugar a descargas eléctricas, incendios o lesiones graves. Instrucciones para el usuario: « ESTE PRODUCTO SE
PUEDE UTILIZAR EN EL INTERIOR O EL EXTERIOR. + 120 LED blanco de luz célida « No sustituya las bombillas LED «no
reemplazables». « Funciona con 3 pilas AA. Pilas no incluidas. - No recargue las pilas no recargables. - No mezcle pilas viejas y
nuevas ni diferentes tipos de pilas. « Utilice solo pilas que sean iguales o similares a los requisitos para pilas descritos en el manual
de instrucciones. - Inserte las pilas con la polaridad correcta. « Retire las pilas agotadas del producto. « No realice cortocircuitos en
los bornes de alimentacion. « No arroje las pilas al fuego. lluminacién decorativa. No debe ser usado por nifios como juguete

Uso: (1). Pulse el boton una vez para encender las luces de forma permanente (modo estatico). (2). Vuelva a pulsar el botén para
activar la funcion TEMPORIZADOR. Cuando se inicie el modo TEMPORIZADOR, el TEMPORIZADOR haré que la luz permanezca
encendida durante 8 horas, luego se apague automaticamente durante 6 horas, a continuacion se encienda durante otras 2 horas
y finalmente se mantenga apagada 8 horas (24 horas). (3). Pulse de nuevo el botén para apagar las luces permanentemente y
restablecer el temporizador.

Funcién de temporizador doble: Una vez que las luces estén en el modo TEMPORIZADOR, el temporizador permitira que las
luces permanezcan encendidas durante 8 horas, luego se apaguen automaticamente durante 6 horas, a continuacion se
enciendan durante otras 2 horas y finalmente se mantengan apagadas durante 8 horas (24 horas).

El contenedor de basura tachado con un aspa indica que los articulos marcados deben eliminarse por separado de la basura

doméstica. Al entregar los articulos marcados para su reciclaje, de acuerdo con la legislacion local, se ayuda a reducir el
posible impacto perjudicial en el medioambiente y en la salud humana. Para obtener mas informacion, pongase en contacto con
su tienda JYSK.
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BA PaZljivo procitajte sve upute i upozorenja prije pocetka koristenja. Nepridrzavanje bilo koje od navedenih uputa moze dovesti
do elektri¢nog udara, pozara ili ozbiljnih povreda. Uputstvo za korisnika: - OVAJ PROIZVOD SE MOZE KORISTITI | U ZATVORENOM |
NA OTVORENOM. - 120 LED lampica tople bijele boje - Ne pokusavajte zamijeniti "nezamjenjive" LED sijalice. « Potrebne su 3 AA
baterije. Baterije nisu priloZzene. - Ne dopunjavajte baterije koje nisu predvidene za dopunu. - Ne mijesajte stare i nove baterije ili
baterije razlicitih vrsta. « Koristite samo baterije koje su iste ili slicne baterijama navedenim u uputstvu za upotrebu. - Umetnite
baterije tako da polovi budu ispravno okrenuti. - Istrosene baterije izvadite iz proizvoda. « Ne pravite kratki spoj izmedu
priklju¢aka za napajanje. - Ne bacajte baterije u otvoreni plamen. Dekorativna svjetla. Deca ga ne smeju koristiti kao igracku.

Nacin upotrebe: (1) Ponovo pritisnite dugme da biste trajno UKLJUCILI svjetla (staticki rezim rada). (2.) Ponovo pritisnite dugme
da biste aktivirali funkciju TIMER. Kada se rezim VREMENSKOG PROGRAMATORA pokrene, funkcija VREMENSKOG
PROGRAMATORA omogucit ¢e da svjetlo ostane ukljuceno 8 sati, a zatim da se automatski iskljuci na 6 sati, pa onda opet ukljuci 2
sata i automatski iskljuéi na 8 sati (24 sata). (3). Za stalno ISKLJUCIVANJE svjetla i resetovanje vremenskog programatora ponovo
pritisnite dugme.

Dvostruka funkcija viemenskog programatora: Kada su svjetla u rezimu VREMENSKOG PROGRAMATORA, funkcija
vremenskog programatora omogucit ¢e da svjetla ostanu ukljucena 8 sati, a zatim da se automatski iskljuce na 6 sati, pa onda
opet ukljuce 2 sata i automatski iskljuce na 8 sati (24 sata).

Simbol prekrizene kante ukazuje na to da se oznaceni predmeti moraju odloziti u otpad odvojeno od ku¢nog otpada. Ako
% oznacene predmete odnesete na reciklazu u skladu sa lokalnim propisima, pomazete u smanjenju potencijalnog stetnog
utjicaja na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za vise informacija kontaktirajte JYSK prodavnicu.

RS Pazljivo procitajte sva uputstva i upozorenja pre upotrebe. Ukoliko se ne slede sva navedena uputstva, posledice mogu biti
elektri¢ni udar, pozar ili ozbiljna povreda. Uputstva za korisnika: - OVAJ PROIZVOD MOZE DA SE KORISTI | U ZATVORENOM | NA
OTVORENOM. - 120 LED sijalica sa emisijom toplo bele svetlosti - Nemojte pokusavati da zamenite LED sijalice koje nisu
zamenljive. « Koristi 3 AA baterije. Baterije nisu uklju¢ene. - Nemojte ponovo puniti nepunjive baterije. - Nemojte kombinovati
stare i nove baterije ili tipove baterija. « Koristite samo iste ili sli¢ne baterije u skladu sa zahtevima iz uputstva za upotrebu baterija.
« Stavite baterije pazeci na ispravan polaritet. - Izvadite istro3ene baterije iz proizvoda. - Nemojte kratko spajati kontakte baterije. «
Nemojte bacati baterije u vatru. Dekorativno osvetljenje. Nije decija igracka.

Uputstvo za rukovanje: (1). Pritisnite dugme jedanput da bi svetla bila neprekidno uklju¢ena (stati¢ni rezim). (2). Ponovo
pritisnite dugme da bi se aktivirala funkcija TAJMER. Kada rezim TAJMER po¢ne, one ¢e omoguciti da svetla budu uklju¢ena 8 sati,
zatim ce se automatski iskljuciti na 6 sati, potom ponovo ukljuciti na 2 sata, a zatim automatski iskljuciti na 8 sati (24 sata). (3).
Ponovo pritisnite dugme da bi svetla bila neprekidno iskljucena i da biste resetovali tajmer.

Funkcija dvostrukog tajmera: Kada su svetla upaljena, rezim TAJMER ¢e omoguditi da svetla budu ukljucena 8 sati, zatim ce se
automatski iskljuciti na 6 sati, potom ponovo ukljuciti na 2 sata, a zatim automatski iskljuciti na 8 sati (24 sata).

Simbol precrtane kante za otpatke ukazuje na to da oznacene stavke moraju da se odloze u otpad odvojeno od otpada iz
% domadinstva. Predavanjem oznacenih stavki za recikliranje u skladu sa lokalnim propisima pomazete da se umanji
potencijalni skodljiv uticaj po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Za vise informacija, obratite se najblizoj JYSK prodavnici.

UA 3aBxAan yBaXxHO YnTaiTe iHCTPYKLIi nepes BUKOPUCTaHHAM. HEBUKOHAHHA BCiX HaBEAEHUX IHCTPYKLI MOXe Npr3BecTn A0
YPaxeHHs enekTPUYHUM CTPYMOM, NoXexi a6o cepito3Hoi TpaBmu. IHCTPYKLUIi 3 BuKopucTaHHa « LIEV MPOAYKT MOXHA
BKOPWUCTOBYBATW Y MPUMILLEEHHI | HAZIBOPI. « 120 cBiTNOAIOAHMX 1aMMNOYOK 3 Tennum 6invum ceitnom « CBITIOAIOAHI NAMNOYKN
3aMiHATU He MOXHa. He HamaraiTeca ix 3amiHUTW. « BukopuctoByioTbcs 6aTapeiku 3 AA. batapeiiku He BKNIIOUYEH] B KOMMEKT. «
He 3apsapxaiTe 6aTapei, AKi AnA LbOro He Npu3HayeHi. « He BUKOPUCTOBYITe Pi3Hi TUNK 6aTapeiok i He BCTaBAAWTE HOBI Ta BXe
BUKOPWCTOBYBaHi paHile 6aTapenku oaHouacHo.  BukopuctosyiTe Tinbku 6atapei, 3a3HaueHi y BuMmorax Ao 6atapeam B
IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyartauii, abo aHanoriuHi im. - BctaBTe 6aTapei, npaBuibHO 30PiEHTYBaBLIM NOMIOCU. + BuiitmaiiTe 3 Bpoby
BUKOPWCTaHi 6aTape. « He 3amMuKaiiTe Knemm XXunBneHHA HAaKOTOPOTKO. « He BuKknaaiTe 6aTapei y BOroHb. [lekopatvsHe
OCBITNEHHA. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU B AKOCTI irpaLuku Ana Aitei.

Ekcnnyatauis. (1). HaTucHitb kHonky oauH pas, wo6 YBIMKHYTU ceitno (ctatnuHuin pexum). (2). HaTucHith KHONKy we pas, wob
YBIMKHYTH dyHKLUito TAIMEPA: Konn pexum TAMIMEPA yBiMKHEHO, CBITNOAIOAN CBITUTUMYTHCA NPOTArOM 8 FOAMH, MICAA YOro
TaliMep aBTOMaTU4YHO BUMKHE iX Ha 6 FOAWH, @ NOTIM YBIMKHE Ha HaCTYMHi 2 FOAMHM, N0 AKUX 3HOBY aBTOMAaTUYHO BUMKHE Ha
HacTynHi 8 roanH (24 roaunu). (3). HaTucHiTh KHOMKY We pa3, wobu nosHicTio BUMKHYTU cBiTno i ckuHy v Taiimep.

®yHKUiA noaBiliHoro Taiimepa: Konu ceitnopioan nepebysaiots y pexumi TAMEPA, Talimep 403BONAE CBITNOAIOAAM CBITUTUCH
NPOTAroM 8 rofivH, NiCNA YOro aBTOMATUYHO BUMUKAE Ha 6 FO/JUH, NOTIM BMUKAE L@ Ha 2 FOAVHM, MO AKX aBTOMATUYHO BMUKAE Ha
HaCTynHi 8 roauH (24 ropuHn).

MepekpecneHui CMITTEBUI GaK Ha Konecax BKasye Ha Te, Lo BiAMIYeHi NpeAMeTy Cia yTuNi3yBaTui OKpemo Bif o6y ToBMx
/ Biaxopis. Mepeaaloun nosHaueHi npeameTi Ha NnepepobKy 3rigHO 3 MICLIEBUMU HOPMaMI, BU 3MEHLLYETE NOTEHL|iHUA
WKIANMBWI1 BNAKB Ha HABKOJIMILHE CEPeAOoBULLe Ta 340POB'A NoAen. [Ins oTprMaHHA JOAATKOBOI iHpopMaLii 3BepTaiTecs Ao
BawWworo marasuHy JYSK.

RO Cititi cu atentie toate instructiunile si avertismentele inainte de utilizare. Nerespectarea tuturor instructiunilor poate conduce
la electrocutare, incendii sau vatamari grave. Instructiuni de utilizare: - ACEST PRODUS POATE FI UTILIZAT IN INTERIOR SI IN
EXTERIOR - 120 de LED-urialb cald « Nu incercati sa inlocuiti becurile LED care nu sunt inlocuibile. - Necesita baterii de tip 3 AA
Bateriile nu sunt incluse. - Nu incercati sa incarcati bateriile care nu sunt reincarcabile. - Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi
sau de tip diferit. - Folositi doar baterii care sunt de acelasi tip sau cele similare cu cerintele bateriilor descrise in manualul de
instrctiuni. « Introduceti bateriile cu poliiin mod corespunzator. - Scoate-ti bateriile consumate din aparat. - Nu scurt-circuitati
terminalele de incarcare. - Nu aruncati bateriile in foc deschis. Lumini decorative. Nu trebuie lasat la indemana copiilor.

Modul de operare: (1). Apésati butonul o data pentru a PORNI luminile permanent (modul static). (2). Apasati din nou butonul
pentru a activa functia TIMER (temporizator). Cand va incepe modul TIMER (temporizator), Temporizatorul va face lumina sa
ramana aprinsa 8 ore, apoi se va stinge automat 6 ore, apoi se va aprinde inca 2 ore, apoi se va stinge automat 8 ore (24 de ore). (3).
Apasati butonul inca o data pentru a OPRI luminile definitiv si a reseta temporizatorul.

Functia temporizator dublu: Odata ce luminile sunt in modul TIMER (temporizator), temporizatorul va permite luminilor sa
rdmana aprinse 8 ore, apoi sa se stingd automat 6 ore, apoi sa se aprinda incé 2 ore, apoi sa se opreasca automat 8 ore (24 ore)

Cosul cu roti marcat cu o cruce indica faptul ca articolele marcate trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Prin
% predarea articolelor marcate pentru reciclare, in conformitate cu reglementarile locale, contribuiti la reducerea impactului
potential daunator asupra mediului si a sanatatii oamenilor. Pentru mai multe informatii, contactati magazinul JYSK.

BG Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO BCUUKM MHCTPYKLUM W NpefynpexaeHns npean ynotpeba. HecnassaHeTo Ha BCUUKN
M36pOEHN MHCTPYKLMK MOXKeE fla AOBeAe A0 eNeKTPUYECKU LOK, NOXap WK CePMO3HO HapaHABaHe. MHCTpYKuuu 3a noTpebutens:
«TO3V MPOAYKT E 3A M3MON3BAHE HA 3AKPUTO W HA OTKPUTO. + 120 cBeToanog B Meko 65510 « He onuTBaiite aa cmeHsTte
HecMeHAeMITe CBETOANOAHN KpyLKu. « U3non3BaiiTe 3 AA 6atepun. batepumnte He ca BKUeH. « He 3apexpaaiite 06UKHOBEHN
6atepuu. - He cmecBaiiTe cTapu 1 HOBM 6aTepun nnu 6atepun oT pasnuyeH Tun . - i3nonssarite camo 6atepuu, KOUTO ca CblynTe
vy Nofo6HN Ha M3NCKBAHWTE B MHCTPYKLMATA 3a ynoTpe6a. « [locTaBeTe 6aTepumnTe C NPaBUIHO OPUEHTUPAHN MOMIOCK . +
M3BaxpaiTe nsroweHute 6atepuu oT NpoAyKTa. « He noctaBaATe Ha KbCO CbeAMHEHME 3axXpaHBaLuTe U3BoAW. « He nsnarante
6aTepunTe Ha OTKPUT Or'bH [leKopaTnBHO ocBeTeHue. [la He Ce U3Mo3Ba KaTo Urpayka ot Aeua.

HauuH Ha pa6oTa: (1). HatucHeTe 6yToHa BeHbBX, 3a Aa BKIIIOYNTE ceeTnnHuTe 3a NOCTOAHHO (CTaTyeH pexum). (2). Hatncrere
6yTOHa OTHOBO, 3a Aa aKTuBMpaTe dyHkuuATa TAVIMEP. Korato pexumsbT TAMEP ctapTipa, TaliMepbT e AbpXu CBeTnnHaTa
BK/IIOUEHa B MPOABIHKEHNE Ha 8 Yaca, Cejl KOTO e A N3K/IoUM aBTOMATUUHO 3a 6 Yaca, NOCHE Lije A BKIOUM 3a ole 2 Yaca, a
Cney ToBa Le A N3KNI0YM aBTOMATUYHO 3a 8 vaca (24 vaca). (3). HaTucHeTe 6yToHa 0THOBO, 3a Aa U3KJTIOYNTE cBeTnnHmTe 3a
MOCTOAHHO 1 f1a HyNMpaTe Taimepa.

DyHKLMA 32 ABOEH Taiimep: KoraTo ceeTnuHunTe ca B pexum TAVMEP, TaiiMepbT e N03B0/N Ha CBETMHUTE Aa OCTaHaT
BKJIIOUEHN B NPOABIIKEHE Ha 8 Uaca, Ciefj KOETO Le M M3K/IUM aBTOMATMUHO 3a 6 Yaca, MoC/e e M BKIIIoUM 3a ole 2 vaca, a
Cefi TOBA Ule M U3KAI0UN aBTOMATIYHO 3a 8 vaca (24 vaca)

CUMBONBT CbC 3a4epTaHa C KpbCT Koda 3a 6OKNYK Ha KonenLa yKa3sa, e MapKupaHuTe apTuKynu TpA6Ba ia ce 3XBbpAT
/! OTAEeNHO oT 6utoBuTe oTtnagbun. Kato npeaasate MapkKvpaHv apTUKYNKn 3a peunknnpaHe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
paanopeu6vl, BWe nomarare 3a HamanfaBaHe Ha NOTeHUMaNHOTO BpeAHO B'b3ﬂe|h(TSlAE BbpPXY OKONHaTta cpefia 1 YoBeWkKoTo
37 paBe. 3a noBeye MHGOPMaLNA ce CBbPXKETE € 6NM3KMUA A0 BaC MarasnH Ha JYSK.

GR AlaBdoTe OAeC TIC 08nyieg Kal TIG TPOEISOTIOINTEIG TPOCEKTIKA TIPIV ammd TN Xerion. H un tpnon dAwv Twv odnylwv mou
napati®evtal umopei va mpokalécel nhektpomAnéia, mupkayid f coBapd Tpavpatiops. 08nyieg xpriot: « TO MPOION MMOPEI NA
XPHZIMOMMOIHOEI £E EXQTEPIKOYX KAI EEQTEPIKOYE XQPOYX. « 120 Beppd Aeukd @uwtdakia LED « Mnv emixelprioete va
QAVTIKATACTHOETE TIC "UN avTikaBloToupeve” Auxvieg LED. « Xpnotpomolei 3 AA punatapieg. Aev mepthapBavovtat pmatapieg. « Mn
PoPTICETE EaVA TIC PN EMAVAPOPTILOUEVES UMTATAPIEC. » MV avapityVUETE TANIEC KAl KAIVOUPYIEG HITATAPIES 1 TUTTOUG PITATAPLWDV. «
XPNOIHOTIOLE(TE HOVO PITATApiES (510U 1} TAPOUOIOU TUTTOU HE AUTEG TTOU UTTAPXOUV OTIC AMAITHOEIG HITATAPIWY OTO EYXEIPISIO
08NYLWV. « TOMOBETAOTE TIG UMATAPIES PE TN CWOTH TOMKOTNTA. + AQAUPETTE TIG PUMTATAPIEC TTOU £X0UV ASEIATEL OO TO TTPOTOV. *
Mnv BpaxUKUKAWVETE TOUG AKPOSEKTEG TPOPYOSOTIKOU. + MNV piXVETE PMATAPIES OF ECTIEC PWTIAG. AIAKOGHNTIKOG QWTICHOG. Agv
mpoopiletal yia xprion amd maidia wg matgvidt.

Tpomog Aertoupyiag: (1). MATAOTE pic OPA TO KOUUTT yia va avaPeTe povipa ta Aapmdkia (otatiki Asttoupyia). (2). Matiote
Eavd To Koupri yia va evepyomoloeTe Tn Aettoupyia Xpovodiakomtn. Otav evepyormotnOei n Aertouvpyia Xpovodiakomtn, Ta
Aapmakia Ba avapouv yia 8 WPEG Kat 0Tn cuvEXEla Ba OBACOLY AUTOUATA YIa 6 WPEC. XTN CUVEXELD, Ba avapouv yia GANEC 2 WPEG
Kat émerta Ba oBricouy autopata yia 8 wpeg (24 wpeq). (3). Matriote £avd To Koupri yia va oBAoETe Ta AapMAKIa Kat va undevioete
ToV Xpovodiakomtn.

AumAég Xxpovodiakéntng - Asttoupyia: O xpovodiakomtng Ba avapel Ta AapmaKia yia 8 WPEC Kal 0T ouvéxela Ba Ta oBroet
auTOpaTa YIa 6 DPEG. STN OUVEXELD, Ba Ta avayel yia AANEG 2 WPEG kat EMeiTta Oa Ta oAoEl aUTOHATA Yia 8 WPEC (24 WPEC).

O 81aypappéVOC TPOXOPOPOG KASOC UTTOSEIKVUEL OTI TA EMMONUATUEVA TIPOTIOVTA TIPETIEL VA ATTOPPITITOVTAL EEXWPIOTA aTI6 Ta
A olKlakd anoppippata. Mapadidovtag Ta Monpacpéva TPOIGVTa yia aVAKUKAWGN, UMWV HE TOUG TOTIKOUG KAVoVIoHoUG,
OUPBANETE 0T peiwon TwV MBavOV eMPAABWOV EMMTHOOEWV yia To TTEPIBANNOV Kat TNV avBpwritvn vyeia. MNa mepIcoOTEPES
TIANPOPOPIES, EMKOIVWVAOTE UE TO TOTIKS 0ag kataotnua JYSK.
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PT Por favor, leia todas as instrucoes e avisos com cuidado antes da respectiva utilizacao. O incumprimento das instrucoes podem

causar choques elétricos, incéndios ou lesées graves. Instrugdes de utilizagdo: - ESTE PRODUTO PODE SER UTILIZADO NO

INTERIOR E NO EXTERIOR. - 120 LED branco quente - Nao substitua as lampadas LED “ndo substituiveis”. - Funciona a 3 pilhas AA. 1 °
Pilhas ndo incluidas. « Nao recarregue pilhas ndo recarregaveis. - Ndo misture pilhas antigas e pilhas novas ou tipos de pilhas .

diferentes. - Utilize apenas pilhas iguais ou semelhantes aos requisitos referentes as pilhas constantes no manual de instrugées. «
Insira as pilhas com a polaridade correta. - Remova as pilhas gastas do artigo. - Ndo provoque um curto-circuito nos terminais de
alimentacao. - Ndo deposite as pilhas em fogo aberto. lluminagao decorativa. Nao deve ser utilizada por criangas como brinquedo.

Modo de funcionamento: (1). Prima o botdo uma vez para acender as luzes permanentemente (modo estatico). (2). Prima 10N
novamente o botao para ativar a fungdo TEMPORIZADOR. Quando o TEMPORIZADOR estiver a funcionar, a luz fica acesa durante 8

horas, depois apaga-se automaticamente durante 6 horas, em seguida, acende-se durante mais 2 horas, voltando a apagar-se 2TIMER
automaticamente durante 8 horas (24 horas). (3). Prima novamente o botéo para apagar as luzes permanentemente e repor o 3 OFF
temporizador a zero.

Temporizador Duplo: Quando as luzes estao ligadas no modo TEMPORIZADOR, ficam acesas durante 8 horas, depois apagam-se
automaticamente durante 6 horas, de seguida acendem-se durante mais 2 horas, voltando a apagar-se automaticamente durante
8 horas (24 horas).

O contentor de lixo barrado com uma cruz indica que os artigos assinalados devem ser eliminados separadamente dos

residuos domésticos. Ao entregar os artigos assinalados para reciclagem de acordo com os regulamentos locais, esta a
ajudar a reduzir o potencial impacto nocivo para o ambiente e para a satide humana. Para mais informacao, contacte a sua loja
JYSK.

RU Mepepa ncnonb3oBaHnem BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECh CO BCEMU MHCTPYKLMAMU U NpeaynpexaeHnamu. HecobniogeHue Bcex

MNPUNOXKEHHDBIX UHCTPYKLINA MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHMNIO 3NeKTPUUECKIM TOKOM, NoXapy Unn cepbe3Hoit Tpasme. MHCTpyKuumn

no ncnonb3sosanuio » 3TO U3AENE MOXKET UCMOJIb3OBATHCA KAK B MOMELLEHWW, TAK U HA YJTULIE. - 120 cBeToanonos

Tennoro 6enoro cseta « He NbiTanTech 3aMEHNTb HE3aMEHAEMbIE CBETOAMOAHbIE NaMMOUKW. « Vicnonb3ytoTcsa 6atapeikun 3 AA.

BaTapeliku He BKIIOUEHbl B KOMNAEKT. « He nepesapsxaiite 6atapeiku, KOTOpbIE AN1A STOTO He NPeAHa3HaueHbl. - He ncnonbsyite 2 °
OfJHOBPEMEHHO CTapble 1 HoBble GaTaperku Un pasnuyHble TUMbl 6aTapeek. « icnonb3yiite TONbKO 6aTapeiku, ykasaHHble B @
TpeboBaHuAX K 6aTapeiikam B MHCTPYKLWM MO SKCAyaTauuu, U aHanornyHole um. - Paamectute 6atapenku, cobniopan
MNONAPHOCTD. « Bl nTe ns ceBlune 6aTapeiku. - He 3ambikalite Knemmbl MUTaHUA HAKOTOPOTKO. « He 6pocaiite
6aTtapeu B OTKPbITbIN OroHb. [lekopaTueHoe ocselleHe. He ABAAETCA AeTCKOMN UTPYLIKO.

Mopagok skcnnyataymm: (1). Yro6bl OCBEUIEHNE TOPENIO NOCTOAHHO (B CTATUYECKOM PEXIME), HaXKMUTE KHOMKY OfMH Pa3. E + é

(2). HaxmuTe KHOMKY elye pas, 4To6bl akTUBMPOBaTL dyHKUMIo Taitmepa (TIMER). Mocne akTuBauumn pexuma tainmepa (TIMER)
OCBelljeHe 3aropuTCA Ha 8 4acoB, 3aTeM aBTOMaTUYeCKu OTK/IIOUNTCA Ha 6 YaCOoB, 3aTeM CHOBa BKIIOUYMTCA Ha 2 Yaca, Noc/e Yero

BHOBb aBTOMaTUYeCKMN OTK/IIOUNTCA Ha 8 YacoB (B Cymme 24 yaca). (3). YTo6bl OKOHUYATENbHO BLIKNIOUMTH OCBeLeHIe 1 CBpoCUTL = =
TaiiMep, HaXMunTe KHOMKY ellje pas. 2 2
OyHKuMA ABOMHOrO TaliMepa: [locne akTuBaLun pexnma Tanmepa (TIMER) ocBeleHure 3aroputca Ha 8 4acos, 3aTem > >
aBTOMATUYECKI OTKIIOYNTCA Ha 6 YaCOB, 3aTeM CHOBA BK/IIOUMTCA Ha 2 Yaca, NOC/Ie Yero BHOBb aBTOMATUUYECKN OTKIIOUUTCA Ha > >
8 vacos (8 cymme 24 yaca)

TMepeyepKHyTbIli MyCOPHBI KOHTEIIHEP Ha KoNecax yKasbiBaeT Ha HEO6XOANMOCTb YTUNM3ALNM OTARBHO OT GbITOBbIX - — -

oTxop08. Mepenasas n n3penva Ha TKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU NPaBUNamu, Bbl NOMOraeTe — 9
CHW3WTb NOTEHLMaNbHOE BPeAHOE BO3AECTBIE Ha OKPYKaloLLyIo Cpeay 1 3A0poBbe Yenoseka. [Ina nonyyeHus noapo6Ho

nHPOPMaLMM CBAXNTECH C BaLWMM MarasuHom JYSK.

TR Liitfen kullanmadan énce tiim talimatlari ve uyarilari dikkatli bir sekilde okuyun. Talimatlarin timiine uyulmamasi elektrik

soku, yangin tehlikesi veya ciddi yaralanmalarla sonuglanabilir. Kullanim talimatlari: - BU URUN i VE DIS MEKANLARDA

KULLANILABILIR. - 120 adet sicak beyaz LED - Degistirilemez” LED ampulleri degistirmeye calismayin. - 3 AA pil kullanilir. Piller

ardnle birlikte verilmez. - Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayin. « Farkli tipte pilleri veya eski ve yeni pilleri birlikte 3
kullanmayin. - Yalnizca birbiriyle ayni olan veya kullanim kilavuzunda belirtilen pil 6zelliklerine uygun pilleri kullanin. « Pilleri, o
kutuplari dogru yerlere gelecek sekilde yerlestirin. « Biten pilleri triinden ¢ikartin. « Pil temas noktalarina kisa devre yaptirmayin. « .

Pilleri atese atmayin. Dekoratif aydinlatma. Cocuklarin oyuncak olarak kullanmasi amaclh degildir.

Gahistirma yontemi: (1). Isiklari kalici olarak ACMAK icin digmeye bir kez basin (statik mod). (2). ZAMANLAYICI fonksiyonunu
etkinlestirmek icin digmeye tekrar basin. ZAMANLAYICI modu basladiginda, ZAMANLAYICl 151g1 8 saat boyunca acik tutar, daha

sonra 6 saat boyunca otomatik olarak kapanir, daha sonra 2 saat daha agilir ve daha sonra 8 saat (24 saat) igin otomatik olarak 10N
kapanir. (3). Isiklarin KAPALI kalmasi ve zamanlayiciyi sifirlamak igin digmeye yeniden basin. 2 TIMER
Gift Zamanlayici-islevi: Isiklar ZAMANLAYICI modunda oldugunda, zamanlayici isiklarin 8 saat boyunca agik kalmasina izin verir, 3 OFF
daha sonra 6 saat boyunca otomatik olarak kapanir, daha sonra 2 saat daha acilir, daha sonra 8 saat (24 saat) icin otomatik olarak

kapanir)

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu, isaretli 6gelerin evsel atiklardan ayri olarak imha edilmesi gerektigini
gosterir. Isaretli 6geleri yerel diizenlemelere gére geri déniisiim icin teslim ederek, cevre ve insan sagligi iizerindeki olas
zararl etkilerin azaltilmasina yardimci olursunuz. Daha fazla bilgi icin Ittfen JYSK magazanizla gérisin.

CN SFERE FIRTPRATEIRER S &, MREMESI AP IR, A PIREE MRS, ARNTEHE. ERAGRE: A= RAE
ERTEIMER. - 120 MEEE LED &7 - {1712 E IR A B IR # LED KT8, - (EF3 AARIt. T, - REL—R
MEHHTER, « RERIIEMERE—RER, BRERATEREN M, - (UERFSIRAFHERIEM, - RIEWHRYE
ﬁgﬁ)\%i&'g * AR BIORMA I = RPEE, - FELURRIGFRERE. - FERZRMIZNBNS, . FIFTR, TAMER)LE
&,
EAAE: (1) B—TRE, A —EAE SRR . (2. BIR—TRE, BAHIEENE (TIMER) THEE. EEAE
(TIMER) (T, AT —ER 8 /I\if, ZEEMEK 6 /)\Bt, BRR 2 /0B, ZEEMEKR 8 /It (24 /M) . (3). BER—TR
8, BENRIAIESRAT, FHERERE.
WEEHBEE: EEMER (TIMER) BT, KTHE—ER 8 /\H, ZFEERX 6 /I\i, BXZR 2/,
ZIEEENEX 8 /R (24 /NRY)

TR EIRBEIRRR  AXATCY RO A S EFLLR S AL E. REBYMEMZREEHRXATICY R TEILF
A5 R, BETRAONTRNRREMN, STHRAXRE. RTRESER, 5 JYSKITEHRR.
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